
 

 

 

 
 

 

 

éa Bruna Ganapini 
 

XHo deciso di tradurre le poesie di Sechaba perch® volevo che lôItalia conoscesse 

Mandela che negli anni ó70 era del tutto sconosciuto agli italiani. Ho fatto fatica a 

tradurre quei testi perch® non ero unôesperta, ma sono riuscita comunque a 

immedesimarmi nei poeti. I mozambicani amavano la loro patria; i sudafricani esuli 

avevano nostalgia di casa mentre quelli che erano ancora in Sudafrica provavano rabbia 


